Schauspieler Eidinger
als Hamlet
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DRAMATIKER

Hamlet und die Arabellion

Vor 450 Jahren wurde William Shakespeare geboren. In seinen Dramen erklart er
uns noch immer die Welt, wie wir sie kaum zu sehen wagen.
Die Ukraine? Richard III. Syrien? Lady Macbeth geht lieber shoppen. Von Elke Schmitter
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as Gesicht von Erde gesprenkelt,
D eine Zirkuskrone tiber die wirren
Haare gestiilpt, berstend vor Ener-
gie — ein angriffslustiges, altes Kind, so
spielt Lars Eidinger den Hamlet in der
Berliner Schaubiihne. Ein dickes Kind mit
Tourette-Syndrom, das durch sein Schick-
sal stolpert und mit den anderen Schick-
sal spielt. Verwaist, von Trauer und Wahn
gequélt und selbst ein Quaélgeist seiner
Nichsten: Kann schon sein, dass ich pa-
ranoid bin, aber vielleicht sind sie trotz-
dem hinter mir her!
So tobt er seit sechs Jahren immer wie-
der iiber die Biihne, improvisierend, inter-
agierend, berserkerhaft und zart, abgrund-

tief ernst und ironisch. Wie kann man heu-
te noch diese Zirkusnummer mit Anstand
hinter sich bringen, den grofen Hamlet-
Monolog ,,Sein oder Nichtsein®, den Ernst
Lubitsch im gleichnamigen, komischsten
Anti-Nazi-Film aller Zeiten 1942 schon
veralberte? An dieser Frage muss jeder
Hamlet-Darsteller verzweifeln; hier schlagt
der existentialistische Ernst der Worte in
die Tragodie des Schlagers um. Aus Wolf-
gang Amadeus ist die Mozartkugel gewor-
den, aus Einstein die herausgestreckte
Zunge und aus Beethovens Fiinfter ein
Klingelton: Das ist der Fluch des Klassi-
kers, der zur universellen Leier wird.

Dem Dichter William Shakespeare, vor
450 Jahren geboren, verdanken wir viele
dieser gefliigelten Worte:
Halbsitze, die selbstdndig
iiber den Erdball fliegen, um
sich irgendwo niederzulas-
sen, ein Weltkulturerbe der
Pointen. Er ist der einfluss-
reichste Autor aller Zeiten —
der allerdings wohl kaum ein
Stiick ganz aus sich selbst
heraus entwickelte, sondern
mit selbstverstandlicher Un-
befangenheit, lange vor der
Erfindung des Urheberrechts,
umformulierte und umfor-
matierte, was ihm an dlteren
Stiicken, an Legenden und der Geschichts-
schreibung interessant und spektakuldr
genug erschien.

Ob Shakespeare wirklich Shakespeare
war, wird immer wieder bezweifelt. Seit
iiber 150 Jahren gibt es wechselnde Hypo-
thesen, wer die 38 weltberithmten Stiicke,
von ,, Romeo und Julia®“ bis zum ,,Som-
mernachtstraum®, tatsachlich geschrieben
hat und wer die 154 Sonette iiber die Liebe,
nach Biichern der Bibel das am haufigsten
ins Deutsche tibersetzte Werk. Neben
Francis Bacon wurden als Anwérter auf
den hochsten Posten der Literaturgeschich-
te der Dramatiker Christopher Marlowe
genannt, diverse Aristokraten und schlie3-
lich die legendére Elisabeth selbst, Konigin
zu Shakespeares Lebzeiten, Antipodin
von Maria Stuart und deren Vernichterin.

Fiir all diese Hypothesen lassen sich je-
weils Griinde anfiihren, die abenteuerlich
und doch plausibel genug sind, um selbst
die Nebenhandlung fiir ein Stiick William
Shakespeares zu liefern, und sie alle be-
ruhen im Praktischen auf dem Umstand,
dass kein einziges Dokument Shake-
speares Werk zweifelsfrei dem erstge-
borenen Sohn eines Taschners aus der
Kleinstadt Stratford-upon-Avon namens
William Shakespeare zuweist. Und wie
konnte ein Mann, der nur eine normale
Schule besuchte und dessen Eltern ver-
mutlich nicht einmal schreiben konnten,
dieser phidnomenale Autor werden, des-
sen Werk griechische Philosophie, romi-
sche Geschichte, poetische Brillanz und
tiefe Einsicht in die Weltlaufte vereint?

Autor Shakespeare
Bose Sandkastenspiele

Andererseits lag fiir Shakespeare Boh-
men am Meer; seine Stiicke sind voller
Irrtiimer, wie sie einem wohl unterlaufen
konnten, der vermutlich nie eine Univer-
sitdt von innen sah und England nie ver-
lie3, aber dessen Umgang und Phantasie
weit genug reichten, um kleine und grof3e
Leute, Casaren und Gauner, Auftragsmor-
der und Aristokraten, Hofdamen und
Prostituierte glaubhaft auf seiner Bithne
sprechen zu lassen.

Doch wie konnte ein derart produkti-
ves Genie als Mittvierziger auf die Kar-
riere in London verzichten, um in seiner
Vaterstadt als Familienmensch, Rentier
und Grundstiicksspekulant in Tréigheit
seine Tage zu beschlieBen?

Psychologisch scheint das
in zeitgendssischen Gesell-
schaften vollkommen ratsel-
haft, die Kunst vor allem mit
dem Impuls gleichsetzen,
das Eigenste zum Sprechen
zu bringen. Stattdessen hat
hier einer von der Welt er-
zahlt, in einem der etwa
zwanzig Theater, die es zu
seiner Zeit in London gab,
der Hauptstadt des entste-
henden Empire. Abend fiir
Abend amiisierte er Tausen-
de Menschen, die vergnii-
gungswillig, aber ohne jede Andacht auf
kahlen Brettern standen, dicht an dicht,
und aBen und tranken und schwatzten,
wahrend in Sicht- und Hoérweite Konige
meuchelmordeten, Méinner in Frauen-
kostiimen mit Médnnern in Eselskostiimen
sexuelle Erfiillung markierten, in Balko-
nen von Liebe gewispert wurde und leise,
tiefe Sdtze fielen wie die Weisheit des
Zauberers Prospero aus Shakespeares
wahrscheinlich letztem Stiick, dem
,Sturm®: , We are such stuff as dreams
are made on.“

Sein Personal lebt auf den Bithnen der
Welt, vom Jemen bis El Salvador, von
der chinesischen Provinz bis zu den
Hauptstadten Afrikas: der an allem zwei-
felnde Hamlet, der die Kunst der Verstel-
lung tibt, bis die Wirklichkeit so schwind-
lig ist wie seine Psyche. Die zauberhafte
und selbstmorderische Ophelia. Der ver-
wirrte, einsame Greis Konig Lear. Der
gedemiitigte und hasserfiillte Jude Shy-
lock. Der Mohr von Venedig, Othello,
gepeinigt von rasender Eifersucht. Die
machtbesessene Lady Macbeth, die ihren
Mann von Mord zu Mord treibt, bis er
fallt. Das Paar der ersten Liebe par excel-
lence, Romeo und Julia, Opfer ihrer ver-
feindeten Familien.

Seit fast 400 Jahren ist er tot, und doch
lassen wir uns immer noch von ihm die
Welt erkldren, wo die Wohlerzogenheit
an ihre Grenzen kommt. Wo sie uns
fremd und schauerlich ist, wo sie bizarr
und unverstandlich erscheint, wo sie Sze-
narien bildet, die im westlichen Europa
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langst iiberwunden sind. Wo sie archaisch
und ziigellos ist, blutriinstig und unvor-
hersehbar, wo sie von Leidenschaften
lebt, die sich schrankenlos verwirklichen.

Dies alles in rasendem Furor und in
moralischer Bedenkenlosigkeit, ohne den
zivilisatorischen Fortschritt, den wir in
unserer Welt verbuchen: einer Welt der
Parlamente und der Behorden, der Ar-
beitsteilung und der Vertrdge. Einer Welt,
in der man sich gegen Raub und Krank-
heit versichern kann und in der Hygiene-
inspektoren durch Restaurantkiichen lau-
fen. Einer westlichen Welt, in der mach-
tige Méanner weder Waffen noch Riistung
tragen, in der die Folter verboten ist und
eine Hinrichtung kein 6ffentliches Ver-
gniigen. Einer Welt gebédndigter Antago-
nismen von Arm und Reich, von Elite
und Volk. Und einer Welt, in der standig
Informationen kursieren, die jedermann
zugéanglich sind — von Medien aufbereitet
und autorisiert, die ihrerseits autorisiert
worden sind durch Beirdte und Parteien,
durch demokratische Institutionen. Wo
Gertichte iiber politischen Mord und Kor-
ruption nicht zu spontanen Aufstinden
fiihren, sondern zu juristischen Untersu-
chungen. Wo der sogenannte Pobel iiber
die Jahrhunderte seit der Renaissance er-
setzt wurde durch das Volk, dann durch
die Bevolkerung und schlief3lich durch
die Biirgerinnen und Biirger.

In den vergangenen Jahren zumal héu-
fen sich global politische Dramen, wie

von Shakespeare erdacht. Allein in der
Ukraine wurden in den vergangenen zehn
Jahren Szenen aus ,,Konig Richard II1.%,
»Antonius und Cleopatra“ und ,,Corio-
lan“ aufgefiihrt: Ein Tyrann lasst, so wird
vermutet, seinen Widersacher, der ihm
in der Machtfolge gefidhrlich werden
konnte, vergiften; der iiberlebt mit ent-
stelltem Gesicht. Das Volk erhebt sich.
Der Tyrann wird von der Macht vertrie-
ben, der geschundene Rivale teilt die
Macht mit seiner strahlend schonen, vom
Volk geliebten Rivalin, die zusammen
mit ihm die Aufstdnde schiirte. Der Ty-
rann erobert die Macht zuriick und lésst
die Volkstribunin ins Gefangnis werfen.
Jahre spiter erhebt sich das Volk erneut,
und wihrend der Tyrann gehetzt durchs
Land irrt — ,Mein Konigreich fiir ein
Pferd!“ —, auf der Suche nach einem Ver-
steck, erscheint die Rivalin auf dem Platz
des Volkes. Durch die Jahre im Gefiang-
nis ist sie versehrt, sie kann nicht mehr
auf den Beinen stehen, aber von ihren
Getreuen wird sie wie auf einer Sanfte
getragen und halt eine triumphierende
Rede vor den aufgebrachten Massen.
Jubel, aber auch Hass: ,,This common
body, like to a vagabond flag upon the
stream, goes to and back, lackeying the
varying tide, to rot itself with motion.“
,Der Haufe, gleich einer Flagg’ umtrei-
bend in der Stromung, schwimmt vor,
zuriick, die Wechselfluten geilelnd, und
ihn zerstort die Reibung.

Shakespeare-Dramen der Wirklichkeit

1 Ukrainischer Maidan-Revolutionar

2 Tirkischer Premier Erdogan mit Ehefrau
3 Kim-ll-Sung-Statue in Nordkorea

4 Rebell der syrischen Befreiungsarmee

Oder blicken wir nach Nordkorea: Ein
Diktator herrscht tiber Jahrzehnte und si-
chert seine Macht durch ,,Sduberungen®.
Auch Getreue und Verbiindete werden
zur Strecke gebracht, am Ende vertraut
er wohl nur noch engsten Familienmit-
gliedern. Mit seiner zweiten Frau herrscht
er, bis er stirbt und sein Sohn die Macht
ibernimmt. Nach dem Tod des Sohnes
fiihrt dessen Sohn mit der Beratung eines
Onkels das Land; hin und wieder taucht
eine Frau an seiner Seite auf, die, schon
und jung, seine Volksndhe und Ménnlich-
keit beweisen soll. Seinen Onkel lédsst der
junge Diktator als Staatsschadling liqui-
dieren, von allen Bildern wird der Onkel
entfernt, als hitte er nie gelebt. ,, The ser-
vice of the foot being once gangrened, is
not then respected for what before it
was ... Proceed by process.” ,,Hat uns der
FuBl gedient und wird vom Krebs gescha-
digt, denken wir nicht mehr der vor’gen
Dienste ... Drum verfahrt nach Recht.“

Der als Demokrat verkleidete tiirkische
Despot Erdogan, der seinen Sohn angeb-
lich per Telefon anweist, illegale Reich-
tiimer beiseitezuschaffen, und der seine
Widersacher ,,bis in ihre Hohlen verfol-
gen“ will; der syrische Tyrann Assad, des-
sen Lady Macbeth Luxusgiiter in London
ordert, wiahrend er Krieg gegen die Be-
volkerung fithrt; der usbekische Diktator
Karimow, der seine schone und ver-
schwenderische Tochter, selbst vom For-
mat einer der beiden bosen Tochter Lears,
zu Hause einsperren lédsst: Die Welt ist
voller Potentaten, deren Rachsucht und
Paranoia, deren Gier und Brutalitit, de-
ren Machtrausche und Niedertrachten
sich zeigen, wie von Shakespeare erzihlt.

Doch was uns vertraut erscheint, muss
es nicht sein. Die Verwandtschaft von
Neffe und Onkel mag in Nordkorea von
anderer Bedeutung sein als bei uns, und
die Versorgung der Familie durch Korrup-
tion und Kleptomanie ruft nicht in allen
Gesellschaften dieselbe Emporung her-
vor; in einigen wird sie sogar erwartet.
Die afghanische Ordnung der Welt durch
Clans ist uns so weit entfernt wie das zy-
klische Zeitempfinden Asiens oder die
Paradiesvorstellung eines Selbstmordatten-
téters aus Paléstina.

Zeitgenossische Dramen shakespea-
rischer Dimension werden fiir das westli-
che Publikum in Serien wie ,,Die Sopra-
nos“ oder ,,House of Cards“ aufbereitet,
in den Milieus von Kriminalitdt und Poli-
tik: Niemand dort verfolgt ein hoheres
Ziel als Macht, Geld oder Ruhm — mit
Ausnahme der wenigen Idealisten am
Rande, die an so etwas wie Gerechtigkeit
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glauben und damit natiirlich scheitern. Es
gibt ausgesprochene Schurken wie den
Abgeordneten Francis Underwood, der
sogar seine Ex-Geliebte vor die U-Bahn
schubst, als sie seine Machenschaften auf-
decken will. Doch selbst Underwood oder
der Mafia-Boss Tony Soprano wollen
nicht Boses tun um des Bosen willen, sie
nehmen es nur beildufig in Kauf. Au3er-
halb der Sicherheitszone um das eigene
Ich gibt es fiir Menschen wie sie iiber-
haupt nur Kollateralschaden.

Das macht das Zusehen so vertraut,
aber auch so spannend und leer zugleich.
Es sind drastische Sandkastenspiele. In
diesen medial gespiegelten Milieus exis-
tiert kein Trost in der Kunst, keine ge-
dankliche Irritation durch eine andere
Sicht auf die Welt, kein Sinn jenseits der
physischen Befriedigung und der sozialen
Bestédtigung. Es lassen sich mit Shake-
speare allein Geschichten des gottverlas-
senen, des existentiellen Typus erzéhlen.
In seinem Kosmos spielen weder Marty-
rer noch Attentdter aus Uberzeugung
eine Rolle, weder politische Schwiarmer
noch Ideologen. Es gibt keine Theorien
in seiner Welt, es gibt nur Phanomene.
Menschen, die emsig wie Ameisen ihre
personlichen Ziele verfolgen: Liebe, An-
sehen, Macht und Besitz.

Und ebendas scheint die universelle
Matrize zu sein. Shakespeare, so sagt es
der chinesische Publizist Shi Ming,
,braucht keine Interpretation. In China
versteht man ihn auf Anhieb. Um einen
Selbstmorder aus Liebe wie den jungen
Werther zu begreifen, muss ein Chinese
weite Wege gehen: die Selbstzerflei-
schung, das Zogern, das romantische
Selbstmitleid, das erscheint uns eher 14-
cherlich. Romeo und Julia aber sind ein
universelles Paar*.

Hamlet vor allem, die griiblerischste
der shakespearischen Figuren, passt in
seinem Schwanken zwischen Anklage
und Selbstbezichtigung, in seiner Ver-
zweiflung am Zynismus der Machtpolitik
und seiner sozialen Verlassenheit zu ei-
nem Opfer der chinesischen Kulturrevo-
lution wie zu einem Helden der Arabel-
lion. ,,Hamlet“, so die Arabistin Friederi-
ke Pannewick, ist das meistzitierte Stiick
in der arabischen Welt, Shakespeare mit
seinen archetypischen Konstellationen
Teil des kollektiven Bewusstseins der ara-
bischen Intellektuellen.

Dabei kann sein berithmtester Satz ,,To
be or not to be, that is the question“ nur
interpretierend iibersetzt werden, da es
im Arabischen keinen Infinitiv im ibli-
chen Sinne gibt. ,Ich bin oder ich bin
nicht®, ,wir sind oder wir sind nicht“:
Zwischen diesen Formulierungen liegen
nicht nur literarische, sondern auch poli-
tische Entscheidungen.

»Something is rotten in the state® —
dieser Satz funktioniert natiirlich welt-
weit. *
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